OSMI DAN, 14.10.2004


Naslov: ODNOS DO KULTURNIH FESTIVALOV

Napoved za  voditelja:

Kakšen je poslovni odnos v trikotniku država – lokalne skupnosti – festivali, kje so globalni tržni interesi in ekonomske koristi, ki jih kulturni festivali prinašajo širši skupnosti. To so vprašanja, na katera so skušali odgovoriti udeleženci strokovnega posveta z naslovom Kultura in razvoj minuli vikend na gradu Mokrice.

T- "GORAN ROVAN>Z gradu Mokrice 
X- $Jože Grajžl in arhiv TVS


Posvet je pripravila Skupina Festival Brežice, katerega projekt je letos podprla tudi Evropska unija v okviru programa Kultura 2000.  Z njim so želeli pridobiti naklonjenost države in lokalne skupnosti ter opozoriti na težave organizatorjev, ki kulturne festivale pri nas pripravljajo.

T- KLEMEN RAMOVŠ
X- direktor Skupine Festival Brežice

1.32 Vsem je seveda v visokem interesu, da se uredijo…..

31 ……100 let.

T- DARKO BRLEK
X- direktor Festivala Ljubljana

3.13 Seveda pa nas najbolj moti, da še vedno ni….

18 ….bi se jim to izplačalo.

4.03 V Sloveniji se premalo zavedamo…..

14 ……vedno več je tujih gostov.
Seveda pa udeleženci posveta niso samo opozarjali na pomanjkljivosti, izpostavili so tudi svetle točke, kot je na primer Bilateralni fokus slovenskih in nizozemskih kulturnih ustvarjalcev.

T- JAN C. HENNEMAN
X- veleposlanik Kraljevine Nizozemske v Sloveniji

7.24 I would like to….

14 ….relations.

7.44 I think….

27 ….in our cultural relations.

Organizatorji kulturnih festivalov v Sloveniji, teh je kar precej, zagotavljajo, da je potrebno na kulturo gledati kot investicijo, od katere ima lahko ekonomske koristi tudi država. Zato od nje pričakujejo več kot doslej.

T- VESNA ČOPIČ
X- Ministrstvo za kulturo RS

11.13 Pri nas imamo več prireditev….

31 …..tudi morda selektivnost.

Seveda pa so organizatorji drugega mnenja.

T- DARKO BRLEK
X- direktor Festivala Ljubljana

5.03 Moram reči, da razen tega….

29
…..država lahko za to storila več.


Kaseta Beta Krško št. 11-04, Traja: 3.27

Poiščite še sliko iz arhiva, za pokrivanje izjav!!!! (festivali Ljubljana, Lent, Brežice….)

Potreben prevod izjave veleposlanika - angleščina

